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NEMSKA VLADA VZTRAJA

Neméija je nepopustljiva glede sedezev v svetu Li-
ge narodov. — Stresemann je namignil, da se
Neméija ne bo pridruZila Ligi, ¢e ne bodo dali
le nji sami trajen sedez v svetu. — Italijansko-
spanska pogodba.

BERLIN, Nem¢éija,|3. avgusta. — O vprasanju
vstopa Neméije v Ligo narodov tekom jeseni ter
skréenja okupacijskih sil je razpravljal véeraj nem-
£ki kabinet. To je bil prvi kabinetni sestanek v se-
stih tednih.

Minister za 'zunanje zadeve Gustav Stresemann
je prvaéil na sestanku, ko je obrazlozil zunanje za-
deve. Glavna sila za Zeljo Neméijeé, da postane
¢lanica Lige je baje vedno narascajoce hrépenenje
Neméije, da porusi kolonizacijske omejitve, kate-
re ji je nalozZila versaillska mirovna pogodba.

Neméija kot élanica Lige narodov, z enakimi
pravicami kot jih imajo drugi narodi ter ugledom
sedeza pri trajnem svetu Lige narodov, bi imela
popolno pravico zahtevati, da se ji nudi iste privi-
legije kot Angliji, Franciji in drugim silam, ki i-
majo kolonijalna posestva. ,

Zelja, da doseze vse to, je sicer velika, ker bi
to v veliki meri pomagalo drzavnim financam ter
nudilo priliko, da otvori nove inozemske trge ter
resi problem nezaposlenosti potom izseljevanja,
vendar pa ne more biti niti najmanjsega govora o
tem, da bi se Neméija uklonila, da doseze &lanstvo
v Ligi.

Eden argumentov, katere navajajo za koloniza-
cijski nacrt, se glasi, da ne more Nemdéija zadostiti
obveznostim Dawesovega naérta, & ne bo dobila
novih inozemskih trgov kot jih morejo nuditi le
kolonije, kajti njena zmo2nost, da pladuje repara-
cije, je-odvisna od ugodne trgovske bilance nem-
ske dr2ave.

Med nadaljnimi razlogi, katere navajajo v pri-
log preklica versaillskih omejitev glede teritorijal-
nega razdirjenja Nemcije je tudi delavski polozaj,
kajti tevilo nezaposlenih, ki dobivajo sedaj pod-
poro, znasa 170,000.

Nova kolonijalna posestva bi omogoéila izselje-
vanje velikega Stevila nezaposlenih, kar je postalo
se bolj potrebno, odkar je Amerika omejila stevilo
Nemcev, ki se smejo izseliti v Zdruzene drzave.

MADRID, Spanska, 13. avgusta. — Minister za
zunanje zadeve Yanguas je razkril danes, da bo na
temelju razsodi$éne pogodbe z Italijo imenovana
komisija petih élanov, ki bo odloéala o vseh vpra-
sanjih, ki bi se mogla pojaviti med Italijo in Span-
sko. Spanska in ltalija bosta imeli pri komisiji po
enega zastopnika, do&im bodo trije ostali ¢lani ko-
misije podaniki, oziroma |drzavljani tujih naro-
dov.

V posebni klavzuli se dolo¢a, da mora vprizoriti
komisija, e bi bila ena signaturnih sil napadena
od kakega drugega naroda, poskus, da- uravna
konflikt s pomoéjo posredovanja ali da ostane nev-
tralna. Ce bi se posredovanje izjalovilo, naj bi se
vprasanje za uravnavo spora predlozilo medna-

rodnemu razsodid¢u v Haagu, a le s privoljenjem
obeh sil.

Spansko vlada bo poslala dne 24. avgusta svoje-
ga zastopnika v Zenevo, da se posvetuje glede stal-
nih sedeZev v svetu Lige narodov.

LONDON, Anglija, 13. avgusta. — Pogodba,

ki je bila na tajnem sklenjena med Spansko in Ita-!

lijo, je vzbudila tukaj vse preje kot zadovoljstvo.
Daily News pravi, da pogodba lahko dolo&a, da
bo gradila Italija za Spansko bojne ladje.
Tukaj se vprasujejo splosno, kaj je prayvzaprav
cilj neumorne diplomatiéne delavnosti Mussolinija.
sopisje opozarja na dejstvo, da se razteza ta de-
lavnost na-Abesinijo, Maroko, Egipt, Cehoslova-
éko, Rusijo, Romunsko, Griko in Francijo.

Za anglebki zunanji urad je prisla pogodba po- |

vsem nepri¢akovano, kljub zadnjemu obisku kra-
lja Alfnnzfa v.Lendonu.

Tukaj smatrajo za vrjetno, da bo imela pogod-
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Zadnjitrenutki
R. R. Whittemo\ra.

Morilec Whittemore je
sel povsem mirmmo v
smrt ter placal za umor
paznika v Baltimore dr-
Zavni jetnisnici. —
na ga je cbiskala te-
kom zadnjega dne.
Skusal jo je potolaziti,
a ona je postala histeri-
cna.

BALTIMORE, Md. 13. avgu-
sta. — Richard Reese Whittemore
je bil obeden danes zjutra par mi-’
nut po polno&i radi umera Rober-|
ta Holtmana, paznika Maryland
drZavne jetniSnice. Mestna hiia,i
napravijena iz rdece opeke, v ka-,
teri je zahtevala drZava Zivljenje
za zZivljenje, se nahaja le par ko-
rakov od mesta, ker je dne 25. fe-
bruarja preteklega leta Whitte-
more pobil na tla starega paznika
‘s kosom Zelezne cevi, mu vzel re-
volver, denar in jetniske kljuée
ter pobegnil na prosto skozi vra-
ta, ki vodijo iz jetniSnice na Madi-
son Street.

Zadnje upanje Whittemora, da
izposluje preloZitev izvrSenja
smrtne obsodbe je izginilo, ko je
zavrnil sodnik najvisjega sodiifa
Oliver Holmes na svojem polet-
nem bivaliiéu Massachusetts
proénjo G. Pendletona, érnega za-
govornika, naj se prepreéi ekse-
kueijo.

Ko so sporogili Whittemoru od-
lo¢itev. sodnika Holmesa, se je le
nasmehnil.
~“Z"Prav kof sem pricakoval, —
je rekel pazniku.

Medtem ko so se vriile koned-
ne priprave za obeSenje, je preZi-
vel Whittemore svoj zadnji dan v

v

Brat in necak
Mrs. Hall aretirana.

Aretacija obeh moz, ki
sta osumljena umora,

Pet p;éﬁpgafj‘ev
-je bilo resenih po
dolgem naporu.

Pet premogarjev, ki ‘so . e
: % . je zavriila povsem
bili pckopani 153 ur, je nep,.;g.ko“no,pi Iz-
bilo reoen.ih. B Molxtvg javila ste, da nista ki
pod zemljo so izpreobr-| e

nile zadnjega moza. —
Vsi so bili pripravljeni]
na smrt.

Koneéno se je razpodila bomba
v Hall-Mills umorn, ki je bil izvr-
Sen pred Stirimi leti, ne da bi bilo
SALEM, Ky., 13. avgusta. mogode izslediti resni¢nega mo-
Pet rudarjev je dospelo viteraj iz rilea. Ravno dva tedna in en dan
Hudson Zine in Spard rova, potem: ! Potem, ko so aretirali udove
ko so bili zapokani 153 ur. 1{.:li Umorjenega pastorja ter jo izpu-
so. da so ves &as molili. stili proti jams&ini v znesku
Eden njih se ni hotel izpreobr- $15,000, je prislo presenecenje.
niti Se dolgo potem, ko so to sto-] Willie Stevens, ekseentriéni
rili ostali. polbrat umora obdolZene udove
Ko so prisli véeraj zjutraj iz- pastorja Halla ter njen necak,
rova, so nosili na kapah s svinéni- Henry Carpender iz New Bruns-
kom napisano sporoéilo: wicka, sta bila véeraj aretirana
— Ce bomo mrtvi, ko nas naj-, pod obdolzbo sokrivde pri izvrie-
dete, smo resSeni. nju dejanja. Oba sta se nahajala
Sedem moZ je delalo na poseb-|{v hisi Mrs. Hall v New Bruns-
nem noé¢nem Siftu v rova v bliZzini , wicku, ko ju je prijela postava.
tukajinujega kraja, ko se je ob| Inipektor Underwood, kapitan
desetih zveler preteklega &etrtka Lamb in Stevilni detektivi iz Jer-
poruﬁi‘l neki zid ter zaprl izhod.]sej' City so izvedli aretaciji na
Dva rudarja sta uila. Roy James temelju zapornih povelj sodnika
bi se tudi lahko resil, a je pohitel Clearyja iz New Brunswicka ter
nazaj, da poklie ostalé Stiri ter s- privedli oba jetnika krog sedme
‘tem zamudil priliko, ki se mu je|nre zveder v glavni stan drZavne
mudila. policije v Somerset, da se ju pred-
Petorica zasutih, olstojeéa iz stavi imenovanemu sodniku v ta-
Castillerja, Watsona,” Wilsona, | mosnji okrajni sodniji.
Randolpha, in Jamesa, je stara Kapitan Lamb je obdolzil Ste-
od 27 do 35. Vsi 50 porofeni z iz- vensa in Carpenderja umora in
Jemo Wilsona. Ves &as so preZive- | oba sta bila nato brez jamscine
li z molitvijo in prepevansem. Ko pridrZana za nadaljno zasliSanje
jih je konefno refilo neumorno ter izrofena okrajni jetniSnici.

sledkih, so bili vsi v precej do-
brem stanju, z izjemo Castillerja,
ki si je zvil hrbet, ko je padel z
odra.

ReSene so najprej odvedli na

nik formalni obtoZzbi radi umora.

Udaree, katerega je izvedel s
tem drZavni senator Simpson kot
posebni  kazenski zasledovalee.

celiei, ne da bi kazal nervoznost
ali vznemirjenje. Njezovi pazniki;
so izjavili, da je dobro spal, bnlj-:
se kot vsi drugi v jetnisSniei, kajti
neobi¢ajna napetost, povzrocena
od bliZajofe se eksekneije, se je
lotila tako paznikov kot jetnikov.

. Zgodaj v detrtek zjutraj je
vpragal warden Brady. na smrt
-absojenega moZa, kaj si Zeli za
zadnji obed. Whittemore je odeo-
voril, da bi imel rad prvovrsten
italijanski obed ter predlagal, naj
ga naro¢e v restavraciji Marconi-
ja na Saratoga Street. Napisal je
jedila, katera je Zelel: Melono,
salame, juho, ravioli, spaghetti,
italijansko pripravljeno teletino,
paradiZnike, &Spinaco, francoske
pancakes in kavo.

Whittemore je zavZil obed ofi-
vidno z velikim uZitkom ob dveh
popgldne. Pozneje je prosil tudi
za l'uhkg vederio.

Malo po tretji uri je dospela v
jetnidnico Mrs, Whittemore, Zena
na smrt obsojenega moZa, da ga
zadnjikrat obiife. Spremljali so
jo brat Whittemora in njegova
Zena.

" Slovo 'Whittemorn od Zene je
bilo naravnost ganljive. Razgo-
varjala sta se skozi dvojna zamre-
Jena vrata, v navzolnosti paznika.
Mrs. Whittemore je prosila, da
sme govoriti sama z moZem, a ta
proénja ji je bila zanikana.

— Ne brigaj se, Marge, — je
rekel Whittemore. — To so mi
pripravili ter bodo tudi izvedli.
Bodi pogumna. Moja zadnja mi-
.lsel bo veljala tebi.

WA STOTINE BLAZNITH
PRAGA, Cehoslovaika, 13. av-
gusta. — Nekako 900 pacijentov
yflovifike umobolnice in veé&
ikov je zbolelo vsled zaviiva-

imenovan od governerja, je prifel
kot popolno presenecenje. ne le
za lokalne politike v New Bruns-
wickn, ki drZze z druzino Mrs.
Hall, temved¢ tudi za ¢asnikarje,
ki so dobili z izjav Simpsona utis,
da bo trebha celo &tiri leta staro
wadevo potlaciti radi pomanjka-
-nja dokazov.

resilno postajo, kjer se strgali z
njih blatno obleko ter jim nudili
prvo zdravnisko pomoé.

Polozaj v angleski
premogarski stavki

kjer se mudi Ze seda) njezova Ze-
na.

Cook in drugi voditelji premo-
garjev pricakujejo nestrpno kon
ferenco, ki je bila sklicana za pon-
deljek, da si zagotove prosto roko

Gotova znamenja kaze-
jo, da se bliza konec
stavke angleskih pre-
mogarjev. — Voditelji
so priceli izgubljati svoj
oprijem na moze in last-
niki sklepajo separat-
ne pogodbe. — Bald-
win se je vrnil v Lon-
don.

za mozno obnovljenje pogajanj.
Glede tega predmeta je rekel taj-
nik -

— Osebno upam, da bo konfe-
Tenca priznalas potrebo polne od-
govornosti fer odlo¢ila ali za po-
gajanja ali pa za metode, katere
je treba sprejeti, da se dobi muni-
cijo, to je denar ter izposluje pre-

LONDON, Anglija, 13. aveousta.

poved uvoza premogu.

delo 200 moZ, ki so delali v p're-':' Danes popoldxi» bo dvignil sod-

PREGANJANJE KATOLICANOV
| V MEHISKI REPULIKI

Vlada je pricela poizvedovati glede interviewa o
verski krizi, katerega je imel baje nadikof Mo-
ra y del Rio. Dvomijo o povratku ameriike-
ga poslanika Sheffielda. — Mehiiki ikofje so
slabo informirani. '

MEXICO CITY, Mehika, 13. avgusta. — V¢e-
raj je bilo opaziti precejsnjo nervoznost v tukaj-
$njih katoliskih krogih vspri¢o mozne aretacije in
kazenskega zasledovanja nadskofa Jose Mora v
del Rio, radi izjav prelata v zvezi z verskim kon-
fliktom med vlado in cerkvijo.

Nadskof je véeraj popoldne sprejel porocevalca
newyorskega Times ter izjavil, da se prav ni¢ ne
vznemirja radi pretece sodnijske akcije.

Nadskof je rekel:

— Jaz nisem osebno dovolil interviewa, kate-
rega so ocividno porabili kot temelj sedanjih go-
voric glede periskave zveznih oblasti.
vam pa, da bo to le éasnikarske govorice.

— Dejanski je interview pripravil ter izdal skof
Diaz, tajnik katoliskega episkopata, ki je bil de-
legiran, da govori v imenu cerkve v Mehiki.

Skof Diaz je pozneje potrdil to ugotovilo nad-
skofa. Rekel je, da je resniéni avtor dotiénega u-
gotovila, ki je bilo izdano v nedeljo.

V ministrstvu za notranje zadeve se je glasilo
véeraj, da napreduje preiskava in da bo bododa
akeija vlade odvisna od zakljuka preiskave.

Tako nadgkof Mora y del Rio kot skof Diaz sta
izjavila, da sta brez podrobnih informacij glede
kampanje Knights of Columbus v Zdruzenih dr-
'Zzavah, da pomaga cerkvi v mehigki krizi.

Glede govoric o eksekuciji tridesetih ali Stiride-
setih ljudi v drZavi Michoacan je izjavil skof Diaz,
da nimata niti on, niti nad$kof podrobnejsih poro-
¢il glede krvoprelitja.

Ameriski poslanik James Sheffield, ki bo danes
odpotoval v Zdruzene drzave, bo imel pred svo-
jim odhodom zakljuéno konferenco s predsedni-
kom Callesom v Chapultepec palaéi. Ni znano, o
éem bosta razpravljala.

Glavni predmet pogovorov v diplomati¢nih kro-
gih je vprasanje, ¢e se bo Sheffield vrnil na svoje
dosedanje mesto. -V ameriskih krogih se splosno
govori, da ni bil Sheffield delezen zadostne pod-
pore svoje vlade v sporih radi mehitkih zeml;jise
ter petrolejskih postav.

MEXICO CITY, Mechika, 13. avgusta. — Ne-
ke vrste koncesije s strani vlade je videti v akciji
Zupana mehiskega glavnega mesta, ki je sklenil
da morajo obstajati komiteji, ki so prevzeli cerkve,
1z petih zastopnikov obéine in petih katolikov.

Domne -

Rojaki, narocajte se na “Clas Naroda”, najvec)

slovenski dnevnik v ZdruZenih drZavah.

Povratek ministrskeea predsedni-

——

—

ka Baldwina v London je takoj
povzroéil govorice, da se priprav-
ljajo lastniki premogovnikov in
premogarji na zakljucenje premo-
garske stavke. i

Niti Baldwin, niti kak drugi mi-
nister pa ni vprizoril vieraj niti
najmanjSega poskusa, da uravna
spor med nasprotujoéima si stran-

so veljavni do prekliea, ki se

nie v Aix-les-Bains v Franeiji,

osti i
nosi Lige, ker b

V krogih Lige vidijo v pogodbi udares korist-
ker bi mogla v sluc¢aju zapletljajev ene
ogodbene si ngn’atur‘na sila uporabiti svo-
Je veto pravico ter 1a ta natin

82 Cortlandt Street -
je edino
: _poslov

skt et
A4 d

Seznam.
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kama. P e e Posebni: po-
Ministrski predsednik namera- : Dinarji : : dar ks’
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Citatelji naj nam oproste, ker se bomo v tem élanku
zopet pecali s prohibieijo.
Toda zadeva je tako sploSna ter obenem tako sme-
sna in zanimiva, da se je skoro ne sme pustiti vnemar,
Ameriski suhaéi so strahovito razoéarani.
Jjo dosti vzroka, da so.

In ima-

Pred dobrimi Sestimi meseci je nastopil sluzbo ge-
neral Andrews. Sluzbo novega suhaskega ecarja.

Vanj so zaupali vsi, ki so mnenja, da pozirek dobre-
ga piva ni delaven koristen in potreben.

General Andrews je dobil ogromne svote, rekrutiral
Je novo armado, posluzil se
menn, da bo osusil dezelo.

In Andrews je bil celo tako poSten, da je rekel: —
Kakorhitro bom izprevidel, da je prohibicija neizvedlji-
wa, bom odstopil.

Je skrajnih sredstey v na-

Sest mesecev si je prizadeval, toda brez vsakega u-
speha,

Ameriski narod je v teh Sestih mesecih popil veé pi-
Jace kot kdaj prej v enakem razdobju. V Ameriko so
v teh Sestih mesecih vtihotapili veé zganja kot so ga prej
v enem letu.

\,'
Angliji so ga sicer prijazno sprejeli, toda za hrbtom so
ge mn pomilovalne smejali.

Pred par dnevi se je vrnil.

Ce je zadovoljen ali ne, ne vemo, toda vse kaze, da
ne namerava odstopiti. Njegova garda ga je razocara-
la. Spoznal je, da se dajo njegovi ljudje bas tako lahko
podkupiti kot so se dali njihovi predniki.

Toda nekaj bo vseeno

Da bi zaStapal tihotapstvo, se je podal v Anglijo.

storil, da bo njegovo ime
proslavljeno v zalostni zgodovini ameriske prohibieije.

Kot znano, je v apetekah naprodaj denaturiran alko-
bhol.  Ljudje kupujejo tak alkohol ter ga dvakrat ali tri-
krat predistilirajo, nakar baje postane uziten,

Temu bo pa napravil general Andrews konee.

Ves denaturirani alkohol bo dal zmesSati s tako moé-
nimi strupi, da bodo v njem ostali celo po dvakratni ali
trikratni distilaciji.

Sleherni, ki bo pil tak predistiliran alkohol, bo brez-
pogojno zapisan smrti.

To je krasna tolazba.

‘Ameriska vlada je v prohibicijskem yprasanju pro-
glasila svoj bankrot.

S tem, da bo zastrupila ves alkohol, bo jasno doka-
zala, da je izvedba prohibicije s eiviliziranimi sredstvi
nemogoda.

Ker ne bo mogla ljudi zlepa odvaditi pxtJa, jih bo
enostavno zastrupila.

Izvzeti so tisti, ki si lahko privoséijo pristnega Sam-
panjea, drage konjake in druga izbrana Zganja.

Qdredba je maperjena le proti revezem, ki
toliko denarja, da bi si nabayili zdravo pijaco,

Bogatini bodo pili, kar in kolikor bodo hoteli.

ReveZ naj pa s smrtjo plaéa, ker se je pregre§il pro-
ti osemnajstemu amendmentu.

Skladatelj Mascagni bo,
~ priiel v. Ameriko.
GENOVA, Iulua, 12. avgusta.

nimajo

Forutno Gallo, élan San Carle
Opera Company, je pretekli te-
den objavil v New Yorku, da bo
Mascogni dirigiral premijero svo-]
tro Mascagni, slavni sklada.|Je Mlil)':?vege ogflre Pmolto Ma-

valeria o, ki je bilo prvikrat vpri-
-&‘h e CQ Teicans. 1n 'xor;eno leta 1921 v Rimu, opisuje-

Zdru-] jo kot m;veéjluspehkomponm

z velikimi napori dvignili iz
“City of Rome™.

GLAS NAROD

8—51 =\l *SUHEM MKU

Na sliki vidite ameriski submarin S—351, katerega so pred kratkim
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morja. Potopil ga je bil parnik

:
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Dopis.

Farrel, Pa.

Ker me rojaki iz daljnih nafih
naselbin vprasujejo pismeno, ka-
ko se pride v nase mesto, naj na-
vedem sledede:

Vsi tisti, ki prihajate od od Cle-
velanda, vzemite iz Clevelanda
7eleznico Lake Erie & Pennsylva-
nia ali B. O. na Youngstown. O.

Tam pa vzemite cestno Zelezni-
e¢o do Sharon, Pa., ki vozi iz
Youngstowna vsake po: ure. Po-
staja cestne Zeleznice se nahaja
en blok pod Publie
Square. Vzamete lahko tudi bus.
ki se dobi na Publie Square ter se
peljite naravnost v Sharon, ki X
oddaljen 18 milj od Yonungstowna
Ravno tako se vozijo rojaki iz
Barbertona.

Vliaka ne priporocam. Viaki m.
lo vozijo, ker je stranska proga.
Kateri pa pridete z avtomobilom
pridite naravnost na Sharon. Ta
vprasajte za ulico French & Bald

takozvanim

win.

Rojaki, ki pa potujete od Picts-
burgh, vzemite Pennsylvania
leznico na Farrel, Pa. Tam se do-
be taxi ali pa pes 15 minut.

Kateri prihajajo 2z avtomobili,
vzemite New C(Castle cesto, pothm
pa naravnost na Sharon. Ako se
vozite naravnast. se boste pripe-
1jali pred nas Dom.

Tisti. ki  potujete iz Erie. Pa.
vzemite Pennsylvaunia vlak ter se
peljite v Sharon. 0Od postaje v
Sharon je 20 minut pes, v Farrell
je pa 15 minut. Najboljse je, da se
drzite ga navodila, pa boste prav
prisli.

Vsa drustva, ki bodo imela svo-
jega zastopnika, naj ga naznanij.»,
da homo omenili v programn

Torej bratje in sestre, na svi-
deje na Labor Day v nasem So-
venskem Delavskem Domnw na
Baldwin & French St., Sharon, Pa.

Frank Kramar.

Iz Jugoslavnje.

Podzemska jama pri Kﬂuﬁvcn

Zandarmerijska patrnja je od-
krila te dni v okolici Krisevea do-
slej naznano podzemsko jamo. Pa-
trlja je bila muenja, da je to mo-
rebiti kako skrivalisée rokovnja-
¢ev in je stopila v jamo. Presene-
“enje je hilo veliko, ko se je zna-
dla v prostoru polnem sijaja vsled
nekeea belega in modrega kame-
nja. Po sredi tece potok, ki se
pretvarja v malo jezero. Po kame-
nju so nasli mnogo kosti, za ka-
tere se Se ne ve, so-li #loveske ali
.zivalske, Visina jame znasa nad 4
m, Sirina pa pribliZzno 10 metroy.

Popadljiv ali stekel pes?

V Varazdinu je soprogo tamkaj-
Snjega trgovea J. Deutscha ogri-
zel domaci pes, ki je bil Ze ved
let pri hisi. Pes je gospo pogra-
bil za roko in jo ogrizel tudi na
prsih. Ko je gospa zbeZala v so-
sedno sobo, je sko¢il za njo, po-
tem pa se zgrudil mrtev na tla.
Mrtvega psa so poslali v KriZe-
vae Zivinozdravniskemn zavoda,
da ugotovi, ali je poginil vsled
stekline, gospa pa se je podala na
zdravljenje v zagrebski Pasteur-
jev zavod.

Umor ali samomor?

Pred kratkim je iz Maturaske
banje izginil 15-letni mladenié
Gjorgje Samardzi¢. Pozneje so na-
gli njegovo truplo v gozdu bliza
kopaaliséa. Viselo je na hrastovi
veji. Poloviea trupla je Ze manj-
kala: ogrizle in poZrle so je div-
je zivaii ali pa psi. Ni Se ngotov-

momor, ali pa je postal Zrtev zlo-
dina.

Tatvine na sarajevskem pokopa-
liéu.

V Sarajevu so povzrocile pravo,
senzacijo Stevilue tatvine ungmb-1
nih spomenikov na tamkajinj
pokopali§éu. Kakor je ppheya u-|
gotovila, sta tatyine izvriila cu-a
var pokopaliiéa Nikola Srpé
Anton Godee, kamnosek iz Saraq

| bhes rea. j
1ienoy jelt Semardiic ixviiil and besenega starca. Kasneje so ugo-

mih sta ponoéi neopaZeno od-;3

Vehka mnoZina svile zaplenjena.

1 Sahs
wviomilei

Po poroéilih iz Broda ob Savi
sta tamkajSnja finanéna oblast in
policija zaplenili vagon vtihotap-
liene svile, ki je bil skrit v tam-

kajSnji tovarni vagonov. Tihotap-

. . v - 2
ei so finanénim organom ponudili

100.000 dinarjev, ako bi se zade-
va “zabaSurila’. Organi pa so iz-
vriili svojo dolznost in zaplenili
vse blago.

Pet mornarjev utonilo.

Nad Sibenikom in okolico je
divjala silna nevihta, ki je v tam-
kajsnjih nasadih napravila mno-
zo skode.

Pri Zirju je vihar zalotil ribi-
§ko ladjo, na kateri se je nahaja-
lo pet moriarjev. Vihar je ladjo
prevrnil in vseh pet mornarjev je
naslo smrt v morskih valovih.

Zrtev strele.

V zagrebsko bolnico so prepe-
Ijali 4-letno RuzZieo Svetak iz
vasi Vrboce, ki je bila naravnost
v strasnem stanju. Po vsem Zivo-
tu je bila polna opeklin in je iz-
gledala kakor ena sama velika ra-
na. V Syvetakovo hiSo je namreé
te dni tres¢ilo ravno v casu, ko
so bili otroei sami doma. Strela je
enega otroka ubila, RuZico pa
tezk oranila. HiSa sama je pogo-
rela do tal.

It

Samomor starcka.
V gozdi¢u pri Sv. Duhu v Za-
grebu so naili na nekem drevesu

tovili, da je bil to 58-letni tesar.
Fr. Sole, ki je Sel v smrt radi
zivéne bolezni.

Vrolekrvna zaljubljenca.
Med dvema delaveema za upog-

njeno pohidtvo na Zbelovem pri|

Poliéanah, Gumzejem starej§im in
ﬁnhjﬁm je prislo do ostrega pre-

pira iz ljubosumnosti. V prepiru§

je starejii Gumzej porinil svoje-|
mu nasprotniku cster noi-strngﬂ-
natk v prsa s tako silo, da mu-je

Womﬂhnn&nkﬂdwun.i

Ponoci je bil izvrsen na kamni-
skem kolodvorn izredno predrzen
vlom, ki so ga ‘vsekakor izvriii
strokovnjaki. «Nlomikei
so narezali Sipo pri glavnih vra-
tih. odprli nato vrata, v katerih
je bil kljué na notranji strani in
se potem takoj lotili glayne bla-
gajne. Izrezali so iz nje z izbornim
orodjem trikot, ploito potem dyi-
enili in pobrali iz blagajone ves
denar. K sre¢i ni bilo v njej ved
kot okoli 3000 Din. V sosednji so-
bi so se lotili tudi roéne blagaj-
ne ker pa so dobili samo nekaj
drobiza. Omara za vozne listke je
ostala nedotaknjena. Vlomilei so
odshi s svojim plenom mneoyirano,
kakor so prisli in ni o njith nobene-
ga sledu.

Veliko veéji plen pa bi dobili,
ako bi izvrsili vlom v nedeljo po-
noéi, ker je bila takrat v blagajni
znatna svota.

Pasja steklina v Beli Krajini.

Zacetkom junija je poslal po-
setnik Plat iz KloStra svojega psa
konjacén, ker je zadel popadati pi-
Séanece in je njegovega Sestletne-
za sina ugrizel, ko se je hotel Z
njim igrati. Ta pes je medpoto-
ma h konjaéu popadel Se dve o-
sebi in je tudi napadel konjaceve-
ga psa in ga oklal. Pri konjacu je
psa uradni Zivinozdravnik razte-
lesil in pri tem ugotovil sum pas-
je stekline. Ugrizene osebe. tri po
stevilu, so bile poslane v Pastenr-
jev zavod, psi. ki so prisli s sum-
1jivim psom v dotiko, pa so bili po
uradnem nalogn pokonéani pod
kontrolo oroZnikov. Ker uradne
poizvedbe niso dognale nobenih
novih tozadevnih podatkov, se je
zadeva smatrala za reSeno.

Pa temn ni bilo tako! Nekako
pet tednov po tem dogodknu je o-
bolela posestniku Plutu iz KloStra
krava. Sprva nesumljiva bolezen
se je razvijala v takem praveu, da
se je ugotovilo, da je krava obo-
lela za steklino, kateri je tudi
podlegla. Par dni na to je na ste-
klini poginila tudi ena svinja. To
so gola fakta.

V Beli Krajini se je v tekocem

i letu pojavila steklina Ze v osmih

ob¢inah,

Nova zrtev EKamniskih planin..

Rodbino Sefa patentnega urada
v Beogradu, dr. Janka Sumana iz
Maribora. je zadela nova kata-
strofalna nesreéa. Edinega Se zi-
veéega sina, tehnika Pavla, ki je
odsel v Kaminske planine, pogre-
sajo. Vsi znaki govore za to, da
se je v planinah smrtno ponesre-
cil.

Pavle Suman je bil na letoviséu
v Logarjevi dolini. Te dni je od-
el fez Pavlitevo steno, Matkov
kot in Mrzlo - goro proti Zelezni
Kapli in so odtedaj izgubili za
njim vsako sled.

Vsa poizvedovanja so ostala
brezuspesna in se skoro z goto-
vostjo racuna, da je postal mlade-
ni¢ Zrtev Kamniskih planin.

Navrtan sod jedilnega olja.

Rudolf Oroszy, je imel na dvo-
riséu hise na Celovski cesti vedje
stevilo sodov, napolnjenih z jedil-
nim oljem. Ponoéi se je splazil na

navodila v ma-
ternem JeziKu
kako hraniti in skr.
beti zase !n otroka,
IzreZite ga in podljite
z imenom in naslovom.
The BORDEN COMPANY

Borden Dldg.,
<

R

New York el |

dvorisée neznan zlikovee, ki je en
sod navrtal. Ko je brzkone svojo
s seboj prineseno posodo napolnil,
je tat odsel in pustil, da je osta-
lo olje steklo po tleh.
ima nad 4000 Din. Skode.

Trgovee

V rokah tatu in zvodnika.

Mariborski polieiji se je posre-
¢ilo iztakniti in aretirati izredno
nevarnega lopova, tipa iz mari-
borskega dnu. Pred par dnevi je
prislo v Maribor mlado dekle, do-
ma nekje iz Medmurja, da si po-
isée sluzbe. Na glavnem kolodvo-
rn je padlo v roke nevarnemu pri-!
jatelju zensk Ivanu V.. ki se ji je
ponudil, da ji preskrbi sluzbo in
jo konéno peljal na svoj dom. Tu
je pricel kmalu z jasno karto in
ji s silo prigovarjal, naj se mu vdal ¥

@ zdrzevanje. Poleg tega ji je 3e
siloma odprl kovieg ter ji odvzel
dve obleki in nekaj perila ter vse
prodal.

Konee je napravila policija, ki
je lopova aretirala in predala so-
diséu.

Pretep rekrutov na Suhorju.

Na Suhorju so se rekruti po na-
born stepli in se obdelovali z bok-
sarji. Fantom se bo v zaporu o-
hladila vroc¢a kri.

Smrtna kosa.
Unorl je v Zaklaneu pri Vrhniki
v najlep§i mogki dobi 45 let, po-
sestnik Janez KerSmane, p. d. Pe-
¢enik. Pokojnik je bil svoj cas
vee let v Ameriki in je bil splo&no
spostoyvan in priljubljen.

t koliko veé kot $5.—

‘oﬂr

MMSW

Kake. zasluziti
brez truda $5

To je kaj ei;oa;avho.
“-: vsak teden na “SPECIAL lNTEREST
it ACCOUNT” po 49
naberejo do poteka 52 tednov, znasajo ne-

- Poleg tega una!e na strani $260.— glay-

—_———

s

NaloZite pri nas

$5.—. Obresty, kiae

m lahko radunate v

i

in postane pro\mmka za nJegu\O;

|
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svetn se pojavijajo

Po vsem

¥ spori med znanos:jo in vero. Ne-

kateri so jako  zanimivi za pov-
preénega opazovalea. Naprimer

spor, ki se je vriil lansko leto v

 neki juzni drzavi, kjer so pred so-
‘distem mrevarili profesorja Sco-

V takem slu¢aju obe stranki

, trdno vztrajata na svojeyu stali-
| Sen.

Spori med zanostjo in vero bi
bili dosti prej uravnani, &ée bi hilo
na eni strani malo veé¢ vere, na
drugi strani pa malo ve& znano-
sti. =

*

— Z vrtom je velik kriz — se
je pritoZzevala mlada gospodinja.
— Spomladi sem dosti zasejala,
pa je zacela rasti neka d¢udna
stvar, o kateri ne vem, ¢e je plevel
ali koristno Zelisce.

V takem sluéaju je najboljde
spustiti koko&i v vrt. Koko§ se
plevela ne bo detaknila. Pobrala-
bo le koristna Zelisca.

B2

Ljubezen do denarja je koreni-
ka vseh kongresuih preiskav.

£'3

Jugoslavija je imela v Trstu
konzula, ki je poneveril milijon
lir, ter pobegnil. Kot poroéa éa-
Sopisje, se je odpravil proti Juzni
Ameriki,

Mozak je velik postenjak. Za-
pustil je namreé pismo. v katerem
‘pravi, da je vse le njegova kriv-
1da in da ni imel nobenega poma-

|

gaca.

Jugoslovauski diplomati, kate-
‘rim ofitajo goljufijo, pravijo po-
navadi: — Tako mi Boga,
sam ja. Onaj je . . .

nije-

4 *

V drzavi New Jersey j& po
stirih letih ozivel proees proti mo-
'rileem pastorja Halla in njegove
t1jubice.

Predyvdéerajsnjim

S

aretirali
brata pastorjeve vdove in njene-
za nedéaka.
Aretirana bi bila lahko Ze pred
létirimi leti, ¢e bi bilo tedanjim u-
radnikom nekaj leZece na tem, da
i bi bilo praviei zadoiéeno.
I Toda nekaj bi bilo treba pri-
pomniti v zvezi s tem: Clovek, ki
{lahko &tiri leta taji wmor, katere-
{ Za .uud na vesti, mora imeti stra-
sansko trdo koZo.

50

Edinole sunek
:na elektri¢nem stolu mu jo lahko
prodre.

|

*

Jugoslavija ima sest admiralov,
par sto mornariskih Castnikov in
par tiso¢ mornarjev.

V akeijo stopi ta sila samo te-
daj, ko je treba prirediti kako
bakljado ob dalmatinski obali

*

YV Ameriki je strahovito razsir-
jena nepostavna produkcija Zga-
nja, vina in drugih alkoholnih p)-
jac.

Baje je nad en milipon oseb za-
poslenih v tej industriji.

Zaenkrat se Se ne ve, ée so v fa
milijon tudi pogrebniki viteti.

£

Nekaj krasnega s0 nasveti za
hiso in dom. Posehno gospodinje
(Jih rade ¢itajo. Toda syetovalee -
. Se véasi izpozabi ter v prevelikem
» navdusenju ne ve, kaj in kako sve-
tuje.

Zadnji¢ sem naprimer Cital sle-
deci nasvet :

— Najprej perilo zmencaj v

Jmrzli vodi, potem daj v vodo ma-
Jlo sade, nakar prekuhaj v mrzli

Yvodi.

*

v Belfastu so aretirali Johna

'\ Waltersana zastran tatvine.

' Soduoik ga je obsodil na tri me-
8ece jece.
John Walterson ga je zaprosil:

— Obsodite me ra,)i: na sest me-

’ ‘secev.

Walterson je star sedemdeset

,l,gt in je preZivel duqnpemu;nt

- zilo. Ranjenee s:aiq
m@wwﬂsw
odvedlnv kondiiken-

‘!1:
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7 7 }’t Pravi, da je jela )egov dqm
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Gospod Deli je imel jedva toli-
ko &asa, da je stopil na stopniee
vagons prvega razreds. Brzoviak
se je premaknil med sikanjem pa-
re in ropotanjem koles. S torbo v
roki je korakal g. Deli po hodni-
ku, drZef ravnoteije svojega ma-
lega rejenega telesa. Potniki so
spali v polmraénih kupejih, Vsto-
pil je v enega, ki se mu je zdel
prazen in zapr! steklena vrata. —
Ali takoj se je namrgodil in je na-
kremZil svoja dobrodudna usta:
na sedein je lezal élovek, obrnjen
z obrazom proti zidu. Sveiioha
svetilke je igrala na njegovih la-
kastih ¢evljih, osvetlevala njegb-
vo lepo sportno obleko in drago-
ceno popotno torbo v mreZi nad
sedeZem.

— Jaz pa sem plaéal prvi raz-
red, da bi bil sam! — je pomislil
jexno gospod Deli. Ozlovoljen je
sedel v kot. Mraéno nebo, polno
zvezd, se je premikalo izpred o-
ken, enolitno fkripanje osi je o-
teZevalo ofi z lahko dremoto.

Malo po malo ga je prevzemal
neki ¢uden obéutek. To mraéno
nebo, ta bleda svetloba okrog sve-
tilke, to neprestano Skripanje ko-
les in veliko, nepremifno telo na
sedeZun nasproti njemu, vse to se

mu je zdelo kakor strasna slikal’

nekega tefkega sna, ki se ga je
trudil odgnati od sebe.

Odprl je ofi in se zagledal v svo-
jega soseda. Tedaj prvikrat je Sele
opazil, da se ni neznanee fe prav
ni¢ zganil. Prisluhnil je in ni shi-
sal nicesar,

GGospod Deli je naglo vstal in se
sklonil nad potnikom. Odstopil je
in se mu potem zopet priblizal. —
]Z)HH’

1"!"lil"".

ki mu je zakrivala
o&i, so se videle kaplje krvi, ki so
tekle po obritem abrazu in curlia-
le izpod brade. Gospod Dali ja*iz-
tegnil roko in priiel neznanea za
rame; najprej ga je nalahko stre-
sel, potem modneje. Izpod Eepice
se je videla firoka rana na senci.
Potnik je bil mrtey. Nikjer ni bi-
lo nobenegd sledn o borbi: moral
Je biti ubit v snu. Rn;)?.()svptaf

Gospod Deli je dvignil najprvo
roko k zvonen za zasilno zavoro.
potem pa je stopil k vratom. Alj
pogled mn je nenadoma zastal.
Iz odpete suknje je molel konee
rmene koZe. Gospod Deli jo je op-
rezno izvlekel. Bila je listnica. Qd-
prl jo je. V listniei je bila slika ne-
ke Zenske, ki se mu je zdela mlada
in lepa, odrezek iz fasopisov in pa
sveZenj bankoveev. Gospod Deli
Je¢ viaknil bankovee v svoj Zep,
listnico pa je polo#il na prejinje
mesto. Potem je odrinil s prstom
fop las, ki mu je padel na znojuno
¢elo. Pazljivo je ogledal svoje ro-
ke, in vided, da so kryvave, Jih je
obrisal ob zavesi pri oknu, Pote,x_n1
Je vzel svojo torho, otvoril-oprez-
no vrata in stopil na prazen hod-
nik. Izvlekel je ure in videl, da je
dvanajsta in petindvajset minut.
Za &tirideset minut bo v Pariza.
Vai potniki v vagonu so spali: —
pri¢e tarej ni bilo nobene. A v
istem trenotku mn je strana mi-
sel cledenela sree. In morilec? A-
ko je bil on tu? Ali se je skril v
sofednem kupeju, potem ko je iz-
vriil zladin? Ako je skrit za zave-
so videl svojega sokrivea? Gospod
Deli se ni mogel niti premakniti.
Rapot koles je postajal vse mod-
negdi. Voz je skoro bramil hejo.
V mraku so se prikiizale avetilke.
Potniki so za¥eli izstopati na hod-
nik s svojo priljago, Glasovi so
se medali z ropotanjem keles. Go-
spod Deli je stopil k vratom, pri-
pravijen, da skoé¢i prvi ven, fim se
voz ustavi. Cez nekoliko minut ie
bil #e na peronu in hitel-k izhodu |,
na postaji.. Roka mu ni zadrhiels,
ka je pomolil svej listek vratar-
Ju, ki ga mi niti pogledal. .

Ko je stapil na ulico, je najel*

taksikab in pavedal svoj masloy.
Goupodz Delija je fele tedaj za-
dela navdajsti gl;nn

Odklenil je mt. svo:ega stano-

‘Sokrivec,

vanja. Vstopivii v sobo, je odyil
elektriéno svetilko. Njegova Zena
se je v snu obrnila in odprla oé&i.
Pogled ji je zaéuden ohstal na o-
brazu gospoda Delija.

— Za boZjo voljo, kaj pa se je
zggodile ?

— Prav nié, syoj posel sem izvr-

“Berliner Tageblatt” je objavil
pod gornjira naslovom &lanek, ki

na!Koroskem in Nemeev v Jugo-
slavijii Pikan je popolnoma v vse-
nemikem duhu ter je poln netoé-
‘nosti, ki dokazuje samo piscevo
enostranost.

Tako na pr. toZi, da Nemcey,

stno oprayil,

— Ali vendar, $i si holan.
si ranjen! — Pokazala jes prstom

Gospod Deli se je ogledal v zr-
ealu in videl, da je bil njegov ob-
raz mrtvasko bled; preko cela mu
Jje tekla rdeca lisa. Tedaj se je
spomnil, da je s krvavim prstom
odrinil 8 &ela Sop las.

— Ni# hudega, opraskal sem se.

Moléeé se je slekel, ugasnil sve-
tilko in legel.

Ko je zjutraj vstal, je povedal
ob&irno svoji Zeni, kakSen posel:
je opravil v Milanu.

— Zares, mala moja, dobil sem'
tiso® in petsto frankow.

Vzel je iz Zepa listnico in izvle-
kel iz nje sveZenj bankovecer, Ahl
roka mu je zadrhtela. Po mizi so
se usuli tisofaki. Bilo jih je ¢ez
dvajset.

Nastala je mrtva tifina.

MoZ in 7ena sta se gledala; obe-,
jua se je groza zrealila v oceh.

— Poslusgj, da ti pojasnim. .
Pogoltnil je slino.

— Ta znesek mi je zaupal ftr-
govee, kateremau sem narotil bla-
go. . . On igra na borzi. Samo pro-
sil me je, da o tem nikomur me
govorim,

" Poskusil se je nasmejati.

— Zdaj grem, draga moja. Cel
dan imam opravka. Vroem se Sele
zverer. — Poljubil je svojo Zeno
na ¥elo in odsel.

Dan se mu je zdel dolg, brez-

kon¢en. Neprestano ga je mucéila’
misel, da se mora osvoboditi u-
kradenega denarja. Ali kaka?

O tem je razmisljal cel dopol-
dan in tudi pri obedu. Naposled
se je domislil, V neki traiki je ku-
pil kuverto in znamko, poloZil de-]
nar v kyverto in napisal s tiskani-
mi €rkami — Polieijsko
ravnateljstvo. — Pismo je spustil
potem v postni nabiralnik.

Zdaj ni ostalo niesar ved od
zloéina. Vse to je bil grd sen, ki
Xga bo polagoma pozabil in potem
bo zopet posten ¢lovek, kakrSep
3¢ vedno bil. Samo to mu je bilo
#al, da je cplasil svojo Zeno.

Neki prodajalec noyin mu je
pomolil velerni list. Odprl ga je
in obstal, ¢uted, kako se mu no-
ge tresejo. Na prvi strani je bilo
natisnjeno z velikimi &rkami :
Zloéin v lionskem brzovlakn. —
¥V dvajsetih vrstak, ki so mu ple-
sale pred ofmi, je stalo, da ni
bhilo mogode ugatoviti, kdo je u-
morjeni in da morilea S¢ niso na-
§li. Pazljivo je prepognil novine
in jih vtaknil v Zep. Stopajoé po
stopnicah se je trudil, da napravi
ravpodusien obraz in si je odrgnil
liea, da bi dobila rdedo barvo.

Ko ga je Zena zagledala, je vsta)
la in ga pogledala vsa prestrafe-]

naslov:

list.

Gospod Deli je obstal na pragu,
potem je skofil k nji in zavekal:

— Draga moja, prisegam tj, da
ga jaz nisem umoril! ,

Ali v ofeh syoje Zeme je videl,
dg mn ne veruje in da mu ne bo
nikoli verjela.

Nenavaden grof.

! To se je dogodilo v nekem &aso-
pisnem romanu, ki je sicer &isto
dostojen, namreé roman in éaso—
{Iis. '!‘odavsepalembxlovredu‘

'v redu, ali pa je stayec po svoje
odstavke sestavl;al z eno besedo,
vejice in pomisljaji mkakor niso
bili na pravem mestu postavl;em
Ddstavek se je glasil : — Pred gra-
#fino v purku so videli grofa A-

ro na nosu, — zlat iéxpalmk m
 nogah, lovske &om;e na glavi, —

na. V roki se ji je tresel razgrnjen|’

aj si bo fe, da manuskript ni bil NNemcx) se moramo sprijazniti z

dolarja, Sprehajal se je Ze celo u-§j

ki Zive komp,ktno v “kocevski
i dezeli”, nih&e ni vpragal, kateri
drzavi ho#ejo v bodode :pnpadm
Alx so IluZicke Srbe na Nem#kem
vpraiahr Glede na izid plepmha
na Koroskem, kjer so se mnogi

ponemé&eni in nezavedni Slovencij

izrekli-za Avstrijo. pravi, da nji-
hova jasno izraZena zahteva ne
ovira jugoslovanskih Slovencey,
da neprestano govore o mneodre-
Senih bratih. V Ljubljani, ki ni

, ve¢ nemsko mesto, — kdaj pa je

hila? — zahtevaja neZenirano, da
naj postane znaten del Koroske s
pretezno nemikim prebivalstvom
in popolnoma nemskim Celoveem
jugoslovanski. Te zahteve pa ni
treba precenjevati, ker se zdi, da
v Beogradu ‘s strategiéno nepre-
kosljivo sigurno karavansko mejo
niso preved mnezadovoljni, da pa
kri¢a¢e v Ljubljani, ki povn-oéa-
jo beograyzlu “centralistitni ten-
denci” Ze itak teZkoce nocejo lop-
niti po ustih.

No, pisec nadalje ugotavl]a da
Jje kricanje v Ljubljani o zatira-
nju Slovencev na Koroskem kljub

vsemu naslo svoj odmeyv, in sicer)
‘tndi v Zenevi. Pravi, da je za nas

slovenske kri¢ale v Jugoslaviji
zelo fatalno primerjati, kako se
2odi Sloveneem na Koroikem in
Nemeem v Jugoslaviji, — kajti ta-

ko trdi — brezdvomno se Sloven-

cem na Koroskem bolje godi.

Nadalje pravi, da je za Avstri-
jo velika srec¢a, ker ima na Koro-
fkem slovensko manjSino. Na ta
na&in more namreé vzorno (!) po-
kazati, kako je treba postopati z
manjsinami, zlasti napram .Jugo-
slaviji, ki ima v Vojvodini mo¢-
no nemsko manjsino. Kar da Ko-
roika svojim Slovencem, naglaia
élankar, smejo namrei tudi Nem-
ci zahtevati z vso pravico v Beo-
gradu. Menimo, da bi vesoljno
nem&tvo zatnlilo do neba, ako bi
Nemei v Jugoslaviji nzivali samo
toliko narodnih pravie. kakor Slo-
venei na Koroskem. V Vojvodini
in povsod drugod, kjer je zadost-
no stevilo Nemeev, imajo Nemei
svoje fole, svoje liste, svojo nem-
ko sluzbo boZjo (celo v Ljublja-
mi) svoje nemske obéinske odbor-
ke, poslance itd. V Jugoslaviji u-
7ivajo Nemei vse tiste pravice ka-
kor eostali drZavljani, kaksne pa
imajo koroski Slovenci? Niti ene
narodne Sole nimajo in eelo iz
‘eerkva se preganja na Koroskem
slovenski jezik! Odveé bi bilo
prerekati se o tej stvari; dejstva
govore drugaée kakor pa &lankar
v “Berliner Tageblattu”.

Kar pa se ti¢e strategi¢nih me-
ja, bi pripomnili, da je najjatja
strategitna meja — narod in nje-
gova vojska.

Kot posehno zanimivost ¢lanka

vedli njegovo staliSée napram av-
strijskemu  prikljuditvenemu gi-
banju z ozirom na koroske Slo-
venee. Clankar pravi : “V Jugosla-
viji so v zadnjem ¢asu ponovino
razpravujali o vpradanju priklju-
Litve in ob priliki se je reklo, da
bi se Jugoslavija spustila v raz-
govor o tej stvari, ako bi se ji
priznala korektura meje na Ko-
rofkem. To se gotovo ni reklo v
$mislu vlade, toda razmeroma
nromatune zahteve morejo dobl-
ti neznansko trdno Zivljenje, ako
se takoj v kali ne zatro. Tudi mi}

mislijo, da bomo nekega dne do-

bili skupno mejo z Jngoslavijo

“!‘oda ta meja mora biti samo g

ben Karavank, nikdar pa ne

hémuevernoodn;ih!'l'om'

pirovnih pogojih doloéeqa stra

- |SPOPADI MED BOLGARI

razpravija.o razmerah Slovencey '

v “Berliner Tageblattu” bi Se na-|.

Lahko se trdi. da je danes v’
vsej Evropi najneprimernejse na'
onih mejah, ki obdajajo Bolgan-
Jo in jo loénjejo nd njenih sosedov.
Zdaj na jugoslovanski, zdaj na’
griki, zdaj na romunski obmejni

‘c':rti se vname spopad, poéijo pus-

ke komitagev ali pa zagresijo in-
cident celo redne &ete. Edino tur-
iko-bolgarska meja je mirna, sa-
mo tamkaj ni obmejnih afer, le tu

Bolgari in Turki se razumejo med
seboj.

Vsem tem obmejnim konfliktom
Je skupen izvor zakaj nasprotju
do Gréije, Romunije in Jugoslavi-
jg je osnova med Bolgari ena in
ista.

_ Vir bolgarske nesrefe je san-
stefanska mirovna pogodba iz 1.
1878; Z njo je Rusija ustarovila
veliko Bolgarijo, obsegajoco veci-
no balkanskega polotoka. Takrat
je carska Rusija smatrala da nsta-
navlja s samostojnostjo Bolgarske
deZelo, ki bo ostala popolnoma pod
njenim vplivom in postala prej a-
li slej enostavno ruska provinea.
Zato je bilo pogodu petrograjski
vladi ,da dobi Bolgarska ¢im ved-
Ji obseg.

Velika Bolgarija se ni uresnici-
Ja: najprej jo je onemogocil ber-
linski kongres, v poznejgi dobi pa
odpor vseh ostalih balkanskih na-
rodov, ki so se zdruzZili naposled
v odporu zoper bolgarske hege

razito pokazalo ob ¢asu bukares-
kega miru leta 1913.

Ta bukaregki mir je ustvaril tu-
di nepremostljivo nasprotje med]
Romunijo in Bolgarijo. V Sofiji
so bili mnenja da bi morda vendar
sSe kljubovali zdruZenim Srbom,
Crnogoreem in Grkom, da jih ni
odzadaj zgrabila Romunija, zahte-
vajoca obmejno korekturo v Do-
brudzi,

Izprememba meje v Dobrudzi
Je nn;hn;m spor med obema drza-
vama. Vsa Dobrudza je eden iz-
med ciljev bolgarske vnanje po-
litike. Ne popolnoma po kriviei.
Dobrudza je bila tekom zgodovine
skoraj vedno bolgarska dezela,
Vsaj politiéno, prebivalstvo nje-
no pa je bilo Ze od nekdaj najraz-
liénejse. Tu so se ohranili ostanki
najraznovrstnejiih ljudsiev, ki so
stremela iz ruskih step proti Bal-
kanu, vsako izmed njih je pa pu-
stilo tu sledove za seboj. Ko je ob
propadanju Turéije prislo na wr-
sto vprasanje, komn naj pripade
Dobrudza, je imela najveé upra-
vi¢enosti do n;ene posesti Bolga
rija; Bolgarov. je bilo tu veé ne-
go Romunev, ki so se priéeli na-
seljevati tu najved po letu 1878.
Rusiji bi bila deZela dobrodosla
kot most do Balkana in radi Do-
‘navinega ustja. Vendar je ]eta1
‘1878 prepustila DobrudZo Romu-
niji v zameno za mnogo. veé vred-
no Besarabijo. Do leta 1913 Bol-
‘gari niso poskusali nikake akeije,
da bi si pridobili Dobrudzo; nji-
hova pozornost je bila obrnjena
na zapad in jug, v Makedonijo in
Trakijo. Potem, osobito po kata-
strofi leta 1918 pa je prifela zi-
vahna akeija iz Sofije, da se pro
.pagira,\ zopetna pridobitev deZele
‘Ta propaganda se je pricela 2
znanimi bolgarskimi metodami, .
oboroiemxm komitskimi tolpamx
ki naj vpadajo fez mejo, naspro-
tujejo romunskun oblastim, prebi-
valstvo pa opozarjajo, da Sofija
ni pozabxla nanje. Hkrati naj se
s temi krvavimi incidenti opozar-
ja vsa Evrop;, da obxto;a spor za
meqo v Dob;qdii in da lahko ta

spor postane izvor velikih kon
fliktov. Vse to so tipiéne bolgar-
'ske metode, natanko iste, kakor
_uh uporabljajo na Jugoslovanskx
in griki meji.

- Sli¢en konflikt se lahko danes

80 si mejaii — prijatelji. Torej le{

monisti¢ne teznje, kakor se je iz-|’

: Bte, dvonadstropna moderna hisa,

100.

.‘ 3 ! J
. . "

Nadaljni seznam dijete bo od- i
govarjal vsem potrebam normal-
yih zdravih otrok. Ni namenjen
materam skrajno delikatnih otrok
ki trpe na kroni¢nih prebavnih
motenjih. Taki sluéaji so posa-
mezni ter zahtevajo zdravniske
pozornosti.

0d 15. do 18. mesecev — Sstirje
obedi na dan.

Ob 7. zjutraj. — Zdrobljen o-
ves, proso ali zdrobljena koruza.
Vsako je treba kuhati po tri ure,
en dan pred uporabo. Ko je Zivi-
lo dokuhano, mora biti tako gosto
kot redek lep. Precediti ga je tre-
ba in kakor hitro se shladi, bo
stvoril maso sli¢no jellyju. Dajéte
2 ali 3 velike Zlice z mlekom 8 ——
10 uné kot pijaco.

Ob 9. zjutraj. — Sok ene oran-
ze.

Ob 11. zjutraj. — Mehko kuha-
no jajee, pomesano z drobei stare-

‘| hangarja, je moral ostati aeroplan

-l na prostem. Drugo jutro so ¢eski
[ 1letalei vendar startali in poleteli

{urah in 25 minutah, ali povpreéno
1150 km na uro.

i e A S e T
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Ceskoslovaski Stabni kapitan
Stanovsky je hotel na svojem po-
letu startati v Carigradu, pa ga
Jje neurje zadrzzlo. Ker na aero-
dromu v Carigradu ni nobenega

v Angoro, kjer so pristali ob eni
popoldne. 510 km so preleteli v 3

Polet nad turskim ozemljem je
bil zelo naporen, ker se je moral
aeroplan izogibati prepovedanih
krajey, ki jih je v Turéiji mnogo.
Turske oblasti so kapitana Sta-
novskega opozorile. da bo vojast-
vo obstreljevalo aeroplan, &im se
pojavi nad kako trdnjavo. V Pra-
go je poslal kapitan potem slede-
¢o brzojavko:

Ves dan naporno delali s po-
pravili defektov na motorju in le-
taln, povzroéenih po dezju. Polet
v Angoro ob lepem vremenn. Na

vil predsednik

ba. Popoldne sprejet pri zunanjem
in vojnem ministru. Aeroklub pri-
redil ¢ajanko. Nadaljujemo polet
proti Grski. —

Nato se je kapitan Stanovsky

zopet vrnil v Evropo, in sicer pre
ko Gréije in Ttalije v Prago.

V Budimpesti
kupuje sovjetska komisija 10.00(
konj. Za konja, ki ji je vSec,

aerodromu v Angori nas je pozdra-
Aerokluba in za-
stopnik nacelnika generalnega Sta-

)
pla-

Rabindranat Tagore na Duraju.
. Znani indijski pesnik in filozof
Rabindranat Pagore Je po syojem

potovanju po Evropi dospel na

‘| Dunaj, kjer bo imel predavanje.

V njegovem spremstvu je tudi
njegov sin ter veé drugih Indij-
eev, ki nastopajo v svoji indijski
nogi ter vzbujajo povsod veliko
POZOrmnost.

Siromakovo zdravilo za slabotne
Zivee, slaho prebavo

Isto hitro ulinkuje. Zivel morajo
imet! Zveplo, krl pa Zeiez0. T0 Je kar
storl to zdravilo, Nuga-Tone — daje fe-
lezo v krvl in 2veplo Zivecem. Je to
zuanstve~! graditely Zvcey, krvl in te-
lesa. Za <lbo prebavo, zaprtje in na-
penjanje, Vzemite ga In prepriéajte so
kako hitro vam bo pomagano. Gradi
modine in umirjene Zivee, prinafSa trden.
poZivijajo& spanec, daje doher tek, fino
prebavo, redno izlofevanje In mnogo
navdufenja, Poskusite ga — nidesar nui-
mate gubitl
Nugn-Tone je prijetno za vZivat!: za
$1.00 dobite celo mesedno zalogo In mo-
ra vas zadovoljiti, ker sicer vus ne sta-
ne mi& Jemljite ga par dni in 3e niste
poralnoma  zadovolinl z  udinki  vrnite
ostalo In dobill doste svoj denar nazal
Izdelovalel Nuga-Tone zahtevajo od vseh
treaveev, da vrnejo odjemaleem denar,
nko niso zadovolinl, Xer onl vedo %kaj
more to zdravilo storitl v takih slufajth
Priporofano, jamdéeno in na prodai v
vaeh Jekarnah in trgovinah z zdraviil
—Adv't

Prav vsakdo -

|lkdor kaj i3¢e; kdor kaj
ponuja; kdor kaj ku-
puje: kdor kaj proda-
ja; prav vsakdo prizna-
da imajo Zudovit
uspeh —
MALI OGLASI

v “Glas Naroda”

¢a sto dolarjev.

F

ga kruha ali pa veliko Zlico na-
strgane govedine, pomesane s kru
Snimi drobei ter omodene z goved-
nim sokom. Pqgfirek mleka. Pis-
kot prepeéenca ali otrob ali pa
star kruh in surovo maslo.

Ob 3. popoldne. — Jantja. ko-
kosja ali goveja juha z riZem ali
drobel starega kruha, pomesani-
mi v juho. Custard ali navaden ri-
zev pudding, kuhane eSplje, pe-
éeno ali kuhano jabolko.

Ob 6. zveéer. — P8Seniéni zdrob,
kuhan dve uri. Dajte eno do treh
velikih Zlie z mlekom. Caso mleka.
Prepecenec ali star kruh s suro-
vim maslom.

Dorascéajoda doba v Zivljenju
deklice je Cas. ki dela vsaki ma-
teri velike skrhi. To je najbolj ne-
varna doba v zivljenju deklice.
To je ¢as, ko je njeno dusevno
stanje prav posebno in ki tvori
tudi temelj za dusevno krizo. To
je ¢as, ko je tudi njeno zdravje
bistvene vaZnosti. Zdravje.deklice
v tej dobi je prav posebno pro-
blem za mater. Vsaka mati se mo-
ra pecati s tem. Zgraditi mora
zdravje svoje héere ter ojaciti
njene telesne sile, da jo varno pre-
vede skozi to teZavno dobo.

Ce nima deklica dovolj pravil-
ne hrane, se ne more njen sistem
uspeno ustavljati zahtevam na-
rave v tej dobi.

Pregitajte te Slanke vsak teden
paﬂﬂvourﬁhpﬁbnmtpmbo-
do&o mporabo.

'Niz biserov
v vrednsti enega milijona lir je
izgubila neka tuja gospa v Opati-
Ji. Druga je izgubila krasep zlat
prstan z dragocenim kamnom

— s —

POSESTVO Z mou
je naprodaj ob glayvni cesti v
Skogjanu, 2 njivi, pasnik, vrt, nov
kozolee in hisa, hrastoy in kosta-
njev gozd. Ceno in veé pojasnil
se izve pri lastnici : Terezija Kom-
ljane, ml m
Jugoslavija.

(3x 12——1.4)
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ROJAKI: —

Tekom letoSnjega leta pr
velika skupina naSih rojakov,

potniski oddelek prirediti to

JESENSKI (tretj

voljni bodisi s kabinami, hrano, postrezbo in pozornostjo, ka-
tere so bili deleZzni med voZnjo.
voljstva nam prihajajo dnevno vprasanja, ako namerava nas

vstreZzemo naSim rojakom, smo se odlo¢ili prirediti

s parnikom

irejenih izletov se je vdeleZila
kateri so bili popolnoma zado-

Kot dokaz sploSnega zado-

leto Se kak skupni izlet. Da

) SKUPNI IZLET

“« P A

V to svrho imamo rezervi

spremstvu naSega izkuSenega

pricakujejo.

znani in poslje tudi aro, da m

« Potniski
82 Cortlandt Stveet :

KI ODPLUJE IZ NEW YORKA,

dne 11. septembra, t. L.
da v sredini parnika, najboljSe kabine z 2., 4. in 6. posteljami.
Rojaki, nudi se Vam prilika, da obislete stari kraj v

brezskrbno potovanje v domovino, da obisiete, stariSe, sopro-
ge, otroke in sorodnike, ki Vas morda Ze

Kdor se namerava vdeleziti tega izleta, naj nam takoj na-

Cimpreje se kdo zglasi, tem boljSo kabino bo imel na razpala-
go. Za vsakovrstne informacije in pojasnila steji vsem roja-
kom na razpolago nas potniski oddelek.

FRANK SAKSER STATE BANK

RIS”

ran poseben oddelek III. razre-

uradnika, ki Vam bo omogoéil

leta in leta Zcljno

u doloéimo prostor na parniku.

oddelek.

: New York, N. Y. i

SVETO

" Knjiga je krasno trdo

22 Oortlandy fitrees
i v Kenagd N o
| P

‘'Pozor rojakit
VY zalogifmamo .

ctu'e in nove nveze
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ROMAN IZ ZIVLJENJA.

Za “GLAS NARODA” priredil G. P.

o) (Nadaljevanje.)

Baron Korf se je po teh razmislekih v svojem sreu povsem od-
loéno obrnil od Dagmar ter je v duhu Ze koketiral z Lizo Volkman,
o kateri je pozitavno vedel, da ima milijone, neglede nato, da bo po-
meje enkrat poaedovala celo premoZenje striea, ki ni imel otrok.
Seveda, ona ni bila tako lepa kot Dagmar in slednji bi dal prednost,
¢e bi imels le polovico premozenja Lize, — a taka majhna deds&ina,
-~— to je bilo nemogoce. Tega ni mogel noben ¢lovek zahtevati od
njega.

Globoko je vzdihnil. Pred samim seboj se je Ze popolnoma o-
praviéil.

Smatral je tudi za pravo sreco, da se Liza ni udelezila te prire-
ditve. Mogoce bi v svoji ljubosumnosti zapazila, da se je potezal za
Dagmar, Mala Liza je bila namreé strasno zaljubljena vanj in vedel
J¢, da jo Inhko priklene nase, ¢e se energiéno potrudi, Ceprav je imel
njen strie, kot je vedel, drugaine nadrte Znjo. Naslednjega dne se
bo vrnila Liza s svojega potovanja in to je izvedel od svojegza slu-
Zabnika, ki je bil ljubéek Volkmanove kuhariece. Ce ji bo lahko po-
kazal, knko nestrpno jo je pri¢akoval, bo hitro dosegel svoj eilj.

In Dagmar?

Vezdihuil je ter zrl negotovo navzdol na njeno fino, miéno li-
ce. Ne, gotovo mu ne bo lahko pustiti jo, a moralo je biti.

Spomnil se je vprasanja, katero mu je stavila.

— Hudo? Ne vem, Dagmar.

Odlog je vedno nepreracunljiva
stvar. Nikdo ne ve, kaj pride. Torej ne pri¢akuj me jutri, jaz ne mo-
rem driati svoje obljube, — je rekel diplomaticno.

Niti malo ni slutila, kakine obljube ni hotel driati. Le smeh-
ljaje mu je prikimala.

— Torej pojutrinjem?

Ples je bil koncan. Baron Korf je povedel Dagmar zopet ven
La teraso in sicer na njeno Zeljo. Tam so se zopet zbrali vsi gostje,
da se ohlade.

Kbrf je porabil priliko. da se odstrani iz njene bliZine, ko jo je
obdala gruéa gospodov. Ko Jo je pri nadaljnem plesu odvedel neki
gospod, je ostal na terasi, ker ni hotel ved plesati.

Terasa se je tekom plesa zopet izpraznila. Eden tovarifev Kor-
fa, grd, visoko rastel ¢lovek, je stopil k njemu.

— No, zakaj pa ne plese§?

— Ti tudi ne, Kurt, ot

Kurt Treplic

: Je sedel poleg njega. Njegov suhi obraz je neko-
liko zardel.

— Jaz imam pravico do tega. Moja grda zunanjost me sili k
rezervi. Tvoja zmagovita lepota pa te obvezuje in tej svoji dolZno-
8ti se dosedaj Se nisi odtegnil.

— Pusti nedolinega ¢loveka v mirn izpiti éafo punéo, — je od-
vroil Korf malomarno.

Treplic se je hripavo zasmejal,

ke Meni iahko dosti pripovedujel. Vem, da noded plesati z drn-
gimi damami raditega, ker bi lahko postala lepa hierka hife 1jubo-
sumia. Ali ti smem &estitati? .
.Knrf se je vzravnal in njegove oti so zrle skoro pretede na to-
variéa. — Ne, nikdo ne sme, ki note biti breztakten,

Treplie je Se bolj namrdnil svoj grdi obraz.

- Oprosti. Meni se je v resnici zdelo
njavati preje pomembne poglede. Svojo glavo bi stavil. da si ime-
noval k'ofmmo. ki si-plesal ‘mimo mene, enostavno Dagmar.,

Srepih: pogledov je zrl Korf nanj ter rekel nato st‘rogo:

. da sem vaju videl izme-

: Zdi se mi, da te je zavedla tvoja fantazija. Héerko hie sem
l'mPnﬁVhl,ﬂkol velina gostov, konteso Dagmar. O¢ividno si torej sli-
“l.le napol. Nujno te moram prositi, da nekoliko brzdas svojo fan-
tazijo,
— Moj Beg, ti postajad straino formalen. Med tovaridi je sem-
patam dovoljena kaka pripomba. To je vendar nedolZno.
— Kukorhitroe je vpleteno v to ime dame, ni ve# nedolZno. Pro-

!.rstlra'm energitno v lej zadevi ter upam, da mi ne bo treba postati
#e bolj energicen.

Treplie je napravil naravnost nepopisen obraz

. — \o oprosti, — je odvrnil, — na tako bojevito staliiie s tvo-
Je rflrax'u s('\'ﬁ!u nisem bil pripravijen. Ko smo se peljali danes zju-}
teaj vsi 'skupa) na grad si je dovolil nad junaski major dovtip v isto
smvr."h g4 pa nisi odklonil tako ledeno. :
Korf se je ugrizmil v ustnico. Vedel je zelo dobro da bi se fe

pred €no uro smejal takemu namigavanju. Medtem pa se je seve-
da dosti izpremenilo, Vzravnal se je,

— Saj ves, da se ne sme ugovarjati predpostavijenemu. V sbloi-
uem pa sem e sklenil prositi gospoda majorja med Stirimi oémi
naj opusti take neumestne Sale. Kontesa Dagmar je dama, katero

’

\'!wko Cislam in v koje hisi ubéujem. Vsled tega smatram za nepra-
vilno, da se skuita v take dovtipe.

Treplic se je opraviéil povsem formaino po tem odlotnem go-

voru }\?rfa. Zelo preprican pa vendar nj bil. Opazil je namrec te-
kom velera vsakovrstne stvari.

— Zakaj odklanja lepi Korf naenkrat. kar je &e dames popol-
dne s!)re_)emal tako zadovoljno? — si Je mislil.

\_ade‘l pa je, da bi ga Korf energiéno prijel za besedo, e bi
spravil pjegovo ime v stik z imenom kontese, ,

Po opravi¢ilu Treplica se je posluzil Korf prijaznejSega tona.
e Izpijva e eno ¢aso bovle, Kurt. Danes me ples dosti ne vese-
h‘. In §¢ eno naj ti reéem: navideznost vara. Vsa Cast tvojemu tova-
ridkemu zanimanju, a to zanimanje me e na po
di. To bo& kmalu uvidel Torej na zdravje!

Cadi sta tréili skupaj. 3 ;

Tudi v nadaljuem poteku vevera
deval, da ne pride v blifino kontese
Lienju je el celo tako dale?. da se je
omrla vanj s svojimi lepimi oémi,

Sele k? so prifeli gostje odhajati, sta stala par trenutkov sa-
ma, ko se je Korf poslavijal-od nje. Tedaj ga je vprasala z draZest-
nim usmevom :

— Zakaj pa si se delal tako tujega napram meni? X

Nemirno se je ozrl naokrog in ele ko se Jje pr'epriéal, da j
sgm, je odgovoril ; —

vseim napacéni sle-

si je baron Korf skrbno priza.
Dagmar. V tem svojem strem-
wlada dama pmrkrat vprasaje

zmota. Nekaj ¢asa nato je rekla

| 1jubezen. To poglavje v moji raz-

|} kofi. Bogus, prav tako izsuien, se

Za &asa kraljice Elizabete je Zi-
vel v Londonu uéenjak, ki se je
imenoval Bog in ki je bil zelo &a-
i%en pod imenom Bogus, to pa za-
radi svoj traktata o “Zloveskih
zmotah”, ki ga l;ihée ni poznal.
Bogus, ki se je bavil Z njim Ze
dolgih petindvajset let, ni #e ni-
“esar objavil iz njega; toda nje-
gov rokopis, na &isto prepisan in
lepo urejen po policah mna obeh
straneh okenske ydolf)ine,. ni ob-
segal ni¢ manj nego deset folijan-
tov. Prvi zvezek je obravnaval
zmoton rojstva, izhodiste vseh osta
lih zmot. V sledeéem je videl zmo-
te malih detkov in deklie, mlade-
ni¢ev, zrelih mozZ in starcev, dalje
zmote vseh oseb in raznih pokli-
eev, kot drZavnikov, trgoveev, vo-
jakov, kuharjev, piseev in dru-
eih. Poslednji, 8e nedovrseni zvez-
ki so vsebovali zmote drZavnih
tvorb, ki so posledica vseh poklie-
nih in osebnih zmot. Zveza misli v
tem krasnem delu je bila tako tes-
na, da ni bilo mogode értati niti
ene same strani, da ne bi s tem u-
ni¢il vsega ostalega. Dokazi so se
razvijali drug iz drugega in iz po-
slednjega je z gotovostjo sledilo,|
da je zlo bistvo Zivljenja in ¢e je
Zivljenje sploh nekaka kolidina,
lshko = matemati¢no to¢nostjo tr-
dime, da je ma svetu prav toliko.
zla kot Zivljenja.

Bogus ni bil zagresil zmote. da
bi se oZenil. Zivel je v svoji hikiei
sam s Katarino, ki jo je imenoval
Clausentina, ker je bila iz Sounth-
amptona.

Modrijanova sestra, ki je imela
manj nadéutnega duha kot njen
brat, je — zmota nad zmoto —
vzljubila nekega trgovea s suk-
nom, se emozila Z njim in rodila
dekletce, Jessy po imenu.

Nijena poslednja zmota je hila
ta, da je po desetletnem Zivljenju
v zakonu umrla in s tem povzro-
¢ila smrt trgovea s suknom, ki je
ni mogel preZiveti. Bogns je vzel
sirotico k sebi iz usmiljenja, in de-
loma tudi v nadi, da mu bo sluzi-
la kot lep primer otroskih zmot.

Stara je bila tedaj Sest let. Pr-
vih osem dni, ki jih je prebila pri
strieu, je prejokala in ni rekla ni-
&esar. V jutrn devetega dne je de-
jala Bogusu:

— Videla sem mamico; bila jeg
vsa bela in v gubah svoje obleke
je imela cvetje; natrosila ga je
ob moji postelji, toda davi ga' ni-
sem nasla. Daj mi jih nazaj, daj
mi mamine evetke!

Bogus je zabelezil to zmoto, to-
da pripoznal je v komentarju, ki
ga je pripisal, da je to nedolina
in v izvestnem oziru celo ljubka

Jessy Bogusu: -

— Ti si star, ti si zelo grd, toda
imam te vseeno zelo rada in tudi
ti me moras zelo 1jubiti.

Bogus je vzel svoje pero, toda
z izvestnim n;pogom svojega duha
si je konéne pripoznal, da me iz-
gleda veé posebne mlad in da nik-
dar ni bil bag lep, zato.ni zapisal
otrokovih besed. Samo vprasal je:
— Zakaj te pa moram ljubiti,
Jessyka?

— Zato, ker sem majhna.

— Je-li res, — je vprasal Bogus.
— Je-li res treba ljubiti vse maj-
hne?! Mogoce, da je tako; kajti
zelo so potrebni ljubezni. Na ta

zmota vseh mater, ki svojim mal-
¢kom dajejo svoje mleko in svojo

pravi bo treba znova obdelati.

Ko je doktor na svojega godu
dan stopil v dvorano, kjer so bile
njegove knjige in spisi, in ki jo
je nazival svojo knjiZnico, je za-

nee nagelnov na okenski poliei.

‘Bili so trije eveti, toda trije Skr
latni eveti, ki jih je odsev svetlo-
bo svetlo boZal. In vse se je smeh-
1jalo v uceni dvorani; stari vezeni
naslonjaéi, orehova miza, staro-
| se smejali v svoji bledordeéi te-
Lietini, v pergamentu in svinjski

je & njimi vred pricel smehljati. —

— Le iz obzira nate, Dagmar. Nikdo ne sme slutiti, da si mo-
rava nekaj povedati. ‘ A s P

Se vedno se je smehljala, e

— V par dneh bo vendar celi svet &vedel to, =

sarodena

i
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Jessyka mu je med poljubom re-

‘SMvala. Jessy mu je odgovorila -

j Pliniju, niti v Avicenni. Jessy je

h‘io. Take je nekega velera, ko je

nadin bi se mogla opravic¢iti obéa |

éutil prijeten vonj in zagledal lo-|

kazala je skozi Sipe, obrobljeme s
svineem, na prozorno modrino o-
zraéja), nato, niZzje, — to je zem-
lja, zemlja v evetju, — in poka-
zala je lonec z nagelni, — e da-
1lje, tam na dnu, te debele &rne
Enjige, to je pekel.

Te debele ¢rne knjige to je bi-
lo bas teh desetero ogromunih zvez-

kov razprave o “Cloveskih zmo-|-
tah”, urejenih in postavljenih na'"

polieah v vdolbini pod oknom. Ta
Jessykina zmota je spommnila dok-
torja na njegovo delo, ki ga je za-
nemarjal-zadnje ¢ase, da se je mo-
gel sprehajati s svojo mnelakinjo
po ulicah in nasadih. Otrok je od-
krival na tiso¢e ljubeznivih stva-
ri in jih odkrival obenem tudi Bo-
gusu, ki vse svoje zivljenje ni bil
pomolil nosu iz hise. Znova je od
prl svoje rokopise, toda ni se spo-
znal ve¢ v svojih spisih, kjer ni
bilo ne cvetk, niti male Jessyke,

Na sre¢o mu je priskocila filo-
zofija na pomoé s tem, da mu je
navdihnila to nadéutno misel, ds
Jessyka nima nobene prave velja-
ve. Oprijel se je tem trdneje te
resnice, ker mu je bila potrebna
za smiselno in urejeno delo.

Ko je nekega dne r1azmisljal «
tej stvari, je nasel v knjiZnici Jes-
syko, ki je pred oknom za nageln
vdevala nit. Vprasal jo je, kaj bo

— Ti torej ne ved, stricek Bo-
gus, da so lastovke ze odletele?

Bogus o tem ni vedel niéesar:
ta stvar nj stala napisana niti v

IZKORISTITE- AVGUSTOVE
DNEVE .

Vesele/druzbe se shajajo v 20z-
dovih, da se prosto zdbavajo
tem meseen in na pikniku ;5 W
gustu je popolni dan, ure miru in
potitka ter zabave, ako se dobro
poc¢utite. Toda to je tudi ¢as po-
letnega zapiranja -in drugih Ze-

-

E

lodénih bolezni Nikar ne pustite,
da bi vam pokvarile poletnih dni.
vzemite Trinerjevo Grenko Vino,
ki bo uredilo vag Zelodee in lepe-

ga poletnega fasa se boste vese.|

lili v udobnosti in zadovoljstvu.
Trinerjevo Grenko Vino nikdar

ne razoéarava: “Millwood. Wash..|

9. julija. — Imam boljsi tek in
pocutim se mnogo boljse. Joseph
Wagner"”. To je redna poslediea
Trinerjevega Grenkega Vina.
Triners Healig Salve takeoj po-
maga za praske in kadar verizne
zuzelka. Poskusite
Mosquito Chaser, — ki uspesno
preganja komarje. Ako kakeg:
Trinerjevega zdravila ne morete
dobiti v bliZnji lekarni, pifite na
Joseph Triner Company, Chicago,

1. (Adv.

nadaljevala :

— Katarina mi je vieraj pove-!
dala.

— Katarina? — je vzkliknil Bo-

'

gus, — ta otrok hoée zdaj govori-
ti o éastivredni-Clausentini.

la: — To leto so lastovke odlete-
le prej nego po navadi; to nam
prerokuje prezgodnjo in prehudo
zimo. — Vidi§, to mi je Katarina'
povedala. In potem sem videla
mamo v beli dbleki in s sijajem v
laseh ; samo da ni imela evetk kot
zadnjikrat. Rekla mi je: — Jessy,
treba bo vzeti iz skrinje striéevo
& koZuhovino obsito haljo, in jo
zakrpati, Ce je kaj trpela. — Zbnu-
dila sem se in jedva sem vstala,
sem vzela haljo iz skrinje; in ker
je na veé krajih popokala, jo bom
zakrpala.

Prisla je zima in bila je prav_
taka, kakréno so lastovke ozna-|
nile. Bogus je, zavit v svojo ko-
zuhovinasto haljo z nogami ob og-
nju skusal predelati izvestna po- I

glavja svoje razprave. Toda vsa-

kokrat, ko se mu je konénoe po-
srecilo spraviti svoja nova izkust-
va v sklad s teerijo svetovnega
zla, je Jessy zmedla njegove mis-
li: prinesla mu je vré dobrega pi-
va ali pa se mu je nasmehnila s
svojimi nedolZnimi ofmi.

- Ko se je vrnilo poletje, sta se
strie in nefakinja sprehajala po
poljun. Jessy je prinafala domov
rastline, ki jih je oznac¢il z njihol
vim imenom in ki jih je ona zve-
¢er razvritala po njihovih lastno-
stih. Na teh sprehodih je kazala
svo) bistri razum in draZestno du-

bila razlozila po mizi rastline, na-
[brane tekom dneva, rekla Bogusu :
— Zdaj poznam, stri¢ek Bogus,
po imenu vse rastline, ki si mi jih
pokazal. Poglej te-le, ki so zdra-
vilne, in te, ki tolaZijo. Shranila
 bi jih rada, da bi jih mogla ved-
| no spoznati in da bi jih lahko tudi
drugi spoznali. Rabila bi veliko
%knjigo, kjer naj se posuse.

— Katarina mi je vieraj deja- |

Kako se potuje v

stari kraj in nazaj
v Ameriko.

Kdor je namenjen potovati v
starl kraj, je potrebno, da je pou-
Zen o potnih listih, priliagi In dru
gih stvareh. Vsled naSe dolgoletne
izkuZnje Vam mi zamoremo dati
ajboljSa pojasnila In priporotamo,
najboljZa pojasnila in priporofamo,
nike™~

~ Tudl nedrZavljani zamorejo po-
tovati v stari kraj, toda preskrbeti
si morajo dovoljenje ali permit iz
Washingtona, bodisi 2a eno ‘leto ali
8 mesecev in se mora delatl pro-
Enjo vsaj en mesec pred odpotova-
njem In to naravnost vy Washing-
ton, D. C. na generalega naselni-
Skega komisarja.

‘Glasom odredbe, ki je stopila v
veljavo 3L julija, 1926 se nikomur
ved ne poslje permit po posti, am-
pak ga mora iti iskati vsak posilec
" osebno, bodlsi v najbliZnji naselni-
‘8ki urad ali pa ga dobi v New Yo-
'ku pred odpotovanjem, kakor kedo
v profnji zaprosi. Kdor potuje ven
brez dovoljenja, potuje na svojo
lastné odgovornost.

Kako dobiti svojce iz
- °
starega kraja.

Kdor Zeli dobiti sorodnike all
svojce iz starega kraja, naj nam
prej piSe za pojasnila. Iz Jugosla-
vije bo pripusStenih v tem letu 670
priseljencev, toda polovica te kvo-
“te je dolofena za ameriZke drzay-
1jane, ki Zele dobiti sem stariSe in

otroke od 18. do 21. leta in pa za
poljedelske deiavce. ;

AweriSki dZavljani pa zamorejo
dobiti sem Zene in otroke do 18. le-
ta brez da bi bili Steti v kvoto, po-
trebono pa je delati profnjo v Wash-
ington. e

Predno podvzamete kaki korak,
pisite nam. o\ D

FRANK SAKSER

3

tudi Triners’ |

- Shipping News

. 17. avgusta:
# Berlln, Cherbourg, Bremen.
T 14 avgusta:

Mauretania, Cherbourg; Arable,
Hamburg; Deutschiand, Cherbourg,
Hamburg.

21. mvgusta:
Olymple, Cherbourg; Leviathan,

24. avgusta:

Aquitania, Cherbourg:
Cherbourx, Hamburg.
25. avgusta:

Pres. Harding, Cherbourg, Bremen.
26. avgusta:

Cleveland, Cherbourg, Hamburg.
28, avgusta:

Mau Jestic, Cherbourg.

31. avgusta:
Pres. Wilson, Trat,

1. ssptembracz.

Berengaria, Cherbourg:
Washington, Cherbourg,
Derfflinger, Eremen,

2. septembra:

Hamburg, Cherhourg, Hamburg:
Andania, Hamburg,
3. septembra:

Columbnl. Cherbourg, Bremen.

4. septembra:
France, Havrs;
bourg;: Bremen.

Resolute,

George

Bremen;

Homeric, Cher-

7. septembra:

Rellance, Cherbourg, Hamburg,

8. septembra:
Mauretania, Cherbourg: Pres,
sevelt, Cherbourg, Bremen,

Roo-

9. septembra:
Stuttgart, Cherbourg, Bremen; Re.
publie, Cherbourg, Bremen; West-

phalia, Cherbourg, Hamburg,

11. septembra:

PARIS, 1II. S8KUPNI 1ZLET; —
Olympic, Cherbourg: Leviathan, Cher-
bourg: Slerra Ventana, Bremea.

15, septembra:
Aquitania, Cherbourg.
6. septembra:
Albert Ballin, Cherbourg,
i burg. :
- 12, septembra:

Majestic, Cherbourg: Berlin, Cher-
bourg, Bremen.

21. septembra: 1

Resolute, Cherbourg, Hamburg.

22. septembra:

Berengaria, Cherbourg; Arabig,
Hamburg; Pres. Harding, Cherbourg,
Brsmen,

23. septembra:

Thuringia, Cherbourg, Hamburg,
25. septembra:

France, Havre.

28. septambra:
Muenchen, Eremea.
29, septembra:
Mauretania, Cherbourg; Ceo. Wash-
ington, Cherbourg, Bremen,
30, septembra:

Martha Washington, Trat; Colum-
bus, Cherbourg, Bremen.

Hag-
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sta ter opravil vse

o LSt 4 84

Velik jesenski izlet

v JUGOSLAVLIO

Preke Cherbourga — Franclja na

BERENGARIA -~

ODPLUJE IZ NEW YORKA

'V SREDO. DNE 22. SEPTEMBRA

pod osebnim vodstvom izvedenea g. S. M. Vukeviia,
¢lans najega newyorikega urads, ki Je popolnomsa
izveiban v evropskem potovanju.
Oni, ki nameravajo obiskati staro domovine to je-
sen, imajo najboljio priliko, dx se pridruilje te}
skupini izletnikov ter udobno in brez skrbi potujejo.

Gospod Vukovié vas bo spremil de dolofenega me-
bolj ugodno potovanje. Tako] se pripravite ter
\ pridruzite izletu,

Za nadaljne podrobnosti se ebruite na sveje-
: ' ga agenta all pisite na

At IH i
A AT T
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JUGOSLOVANI!

za vas, da vam be zajaméil na}-

SAMO 6 DNI PREKO

S ogromnim! paraiki ns olje

ROCHAMBEAU 28. avg. — 22. sept.
FRANCE 4. sep.; 25. septembra

s

Kabine tretjega rasreds s umivalnikl
in tekofo vods za 2, & ali € oseb.
Francosks kuhinja in pijaZa.

19 STATE 87T.. NEW YORK
all lokaini agentje.

Rad bi izvedel za naslov svojega
brata JOHNA ROZANC. Pred
17. leti- se je nahajal nekje v

82 CORTLANDT ST. NEW YORK

~ e e a0

— Vzemi tisto-le, — je dejal Bo-

gus.
In pokazal ji je prvi zvezek raz-
prave o “Cloveikih zmotah”.
- Ko je knjiga Ze imela na vsa-
kem listi¢u po eno rastlino, sta vze
1a sledefi zvezek in v treh polet-
jih je bilo to mojstrsko delo dok-
torjevo docela izpremenjeno v —
herbarij.
Zelim se seznaniti s Slovenko 32
do 85 let staro; j

| ADVERTISE in GLAS iA_no}E

3 _“'_ i _::.7.. ,"v ;v fq~;.'- £
Pozor citatelj.
‘Opozorite trgovce in'
obriniki, pri katerdh
kupujete ali narodate
in ste z njih postrezhs-
zadovolini, da ogladu-
jejo v listu “Clas Na-
roda”. S. tem boste

‘Westnroreland Co. blizu Hermi-
* mie, Pa. Prosimh eenjene rojake,
¢e kdo kaj ve o njem, da mi po-
i ro¢a ali naj se pa sam oglasi
svojemu bratu Frank RoZanc,
Box 34, Ounslinda, Pa.
(5x 10—14)

POZOR ROJAKI

| Prosti pouk glede dr¥avijan-
stva in priseljevanja je vsak Zotr-

ftek in petek med 1. uro popoldne

in 10. uro zveder v ljudski lgli
|5tv. 62 Hester & Bssex BStreet,
New York City, .. . - .
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|JUGOSLAVIJE

PREKO HAMBURGA

RESOLUTE, . RELIANCE
ALBERT BALLIN
DEUTSCHLAND
HAMBURG
| NaBi parniki na tri vijake
|} CLEVELAND, WESTPHALIA

THURINGIA
EVROPSKA POTOVANIA
POD OSEBNIM VODSTVOM

$198.

Iz NEW YOREA do
LIJUBLJANE ia NAZAJ

v modernem 3. razredu. .
(Vojni. davek posebej.)

TEDENSKA ODPLUTJA

Za povratna dovoljenja In eru-
ge Informacije se obrnits ns
lokainega agentz all ra

Nadim narodnikom v dr¥avi
Pennsylvaniji nasmanjsmio da jih
ho v kratkem obigkal- gopet nsd
znani zastopmik .

Mr. JOSEPH CERNE
in prosimo, da my

pooah S
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